
Tarjeta de garantía del producto

Certificado de producto

Método de impresión Impresora de líneas
Densidad de puntos 8 puntos/mm, 576 puntos/línea
Ancho de impresión 79.5±0.5mm
Velocidad de impresión
(máxima)

Aproximadamente 220 mm/s Velocidad de
impresión (máx.) 220 mm/s

Caracteres de impresión
(Conjunto de caracteres ANK): 12 ×
24 puntos, 1,5 (ancho) × 3 (alto) mm
(Caracteres GB2312): 24 × 24 puntos,
3 (ancho) × 3 (alto) mm

Rollo de papel térmico

80 mm (diámetro exterior máximo)
13 mm (diámetro interior mínimo)
80 mm (diámetro exterior máximo)
13 mm (diámetro interior mínimo)
Grosor del papel: 0,06-0,08 mm
Ancho del papel: 79,5-0,5 mm

Interfaz (compatible)
Interfaces seriales: Conector DB-9
pines (tipo orificio), puerto USB,
puerto Ethernet; RS 232C: Conector
DB-9 pines (hembra), USB, Ethernet.

Función de cajón de dinero
Conector RJ-11 de 6 hilos, 24 V CC, 1 A
Conector RJ-11 de 6 hilos, 24 V CC, 1 A

Requisitos de energía DC24V±10%,1.5A,Conector:A-1009-3P

Esperanza de vida

Vida útil del cabezal de impresión: 100 km.
Cabezal térmico: 100 km.
Vida útil del cortador: 500.000 cortes (menos de
30 cortes/m).
Cortador automático: 500.000 cortes (menos de
30 cortes/m).

Entorno de trabajo

Temperatura de funcionamiento: 0-50 °C
Humedad relativa de funcionamiento: 10-80 %
Temperatura de almacenamiento: -20-60 °C
Humedad relativa de almacenamiento: 10-90 %
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Precaucionesdeseguridad

1. No toque la cuchilla de la impresora.

2. No toque el cabezal de impresión ni sus piezas de conexión para evitar
quemaduras o daños por electricidad estática.

3. Si la impresora emite humo, olores inusuales o ruidos anormales, apáguela
inmediatamente. El uso continuo podría provocar un incendio. Desenchufe la
impresora inmediatamente y póngase en contacto con el centro de atención al
cliente del vendedor para obtener asistencia.

4. No desmonte la máquina usted mismo. Una reparación incorrecta es peligrosa y
anulará la garantía del proveedor.

5. Utilice una fuente de alimentación proporcionada por el proveedor o que
cumpla con las especificaciones. Una fuente de alimentación inadecuada podría
dañar la máquina y provocar un incendio.

6. Evite la entrada de objetos extraños en la máquina para evitar dañar sus
componentes, lo que podría provocar un incendio u otros accidentes.

7. Si entra agua u otros líquidos en la máquina, desenchufe el cable de
alimentación inmediatamente y póngase en contacto con el vendedor para
obtener asistencia. Eluso continuo podría provocar un incendio.

Nombresde laspiezasde la impresora Cargadepapel
1 Cubierta de la impresora
2 LED de potencia
3 LED de error
4 LED de falta de papel 2
5 Botón de alimentación
6 Botón de apertura de puerta

(botón de apertura de tapa)
7 Cubierta del cortador
8 Orador 2
9 Interruptor de encendido
10 Toma de corriente
11 Interfaz de caja registradora
12 Interfaz serial
13 Ranura para tarjeta SIM
14 Interfaz USB
15 Interfaz Ethernet

Operaciones comunes

Mantenimiento

impieza y mantenimiento
Las impresorastérmicas requierenunmantenimientoregular. Losmétodossonlossiguientes:
◆Comosemuestraen laFiguraF6,utiliceunhisopodealgodónhumedecidoconunpocodealcohol
para limpiarel cabezaldeimpresión,eliminando losdepósitosdecarbón,elpolvoyotras impurezas.
Utiliceuncepilloparapolvopara limpiar los restosdepapely elpolvodelos rodillosdegomade la
impresora.
◆Lasoperacionesanterioresdebenrealizarseconla impresoraapagada.

.
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Pasos para cargar el papel:
◆ Presione el botón de apertura de la puerta (como semuestra en la Figura F3) para
abrir la tapa.
◆ Retire el rollo de papel usado e inserte el rollo de papel en el nuevo. Observe la
orientación correcta del papel (como semuestra en la Figura F4).
◆ Extraiga papel del rollo y cargue el rollo y el papel juntos en la bandeja. Cierre la
tapa.
◆ Retire el papel sobrante.
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